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Mayer M000

Reguliavimo žingsniai
Neoficialus lietuviškas vertimas. Gamintojo techninis patvirtinimas neatliktas. Tai reguliavimo žingsnių vadovas, o
ne visa mašinos naudojimo instrukcija. Prieš darbus vadovaukitės konkrečios mašinos originalia naudojimo ir
saugos instrukcija. Kiekvienam žingsniui pridėtas angliškas tekstas ir originali iliustracija.
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1 žingsnis. Sukamąjį stalą rankena sureguliuokite pagal vazono dydį.
Step 1: Adjust the turntable to the appropriate pot size using the crank handle

2 žingsnis. Sumažinkite sukamojo stalo greitį.
Step 2: Throttle the turntable speed
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3 žingsnis. Nuleiskite gręžimo variklį į žemiausią padėtį.
Step 3: Move the drill motor to the lowest position

Viršutinė laikančioji žiauna ir išstūmiklis dabar yra atsiskyrę.
The upper holding jaw and the ejector are now standing apart
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4 žingsnis. Atlaisvinkite fiksatorių ir rankena nustatykite tinkamą plotį.
Step 4: Open the clamp and use the crank to set the appropriate width

Viršutinio vazono kraštas dabar remiasi į viršutinę laikančiąją žiauną.
The uppermost pot edge now rests on the uppermost holding jaw
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5 žingsnis. Užfiksuokite fiksatorių.
Step 5: Secure the clamp

6 žingsnis. Pakelkite gręžimo variklį ir nuimkite gaubtą.
Step 6: Move the drill motor up and remove the cover
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7 žingsnis. Norėdami sureguliuoti pagal apatinės vazono dalies skersmenį, veržliarakčiu
atlaisvinkite fiksavimo varžtą.
Step 7: To adjust the lower pot diameter, loosen the locking screw with an open-end wrench

8 žingsnis. Apatinę laikančiąją žiauną nustatykite po vazono kraštu.
Step 8: Position the lower holding jaw below the edge of the pot
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9 žingsnis. Vėl priveržkite fiksavimo varžtą.
Step 9: Tighten the locking screw again

10 žingsnis. Sureguliuokite atstumą tarp vazonų taip, kad viršutinė laikančioji žiauna ir
išstūmiklis būtų tarp dviejų paskutinių vazonų.
Step 10: Adjust the distance between the pots so that the upper holding jaw and the ejector are between the last two pots
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11 žingsnis. Atlaisvinkite fiksatorių.
Step 11: Open clamp

12 žingsnis. Prilaikydami ranka, sureguliuokite aukštį.
Step 12: Support with your hand and adjust the height
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13 žingsnis. Nustatę tinkamą padėtį, užfiksuokite fiksatorių ir vėl pritvirtinkite gaubtą. Vazonų
padavimo įrenginys paruoštas.
Step 13: Once the correct position is achieved, close the clamp and reattach the cover. And your pot dispenser is ready!


